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NEED ASSISTANCE
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Electrical cord wrap
(silver version only)

Handle

Rubber stand

Air pressure gauge

Air outlet, 1/4” - IS50
Air outlet, 1/8” - IS51, IS50KR, IS50SG, IS50DES1

Steel cover

On/O� switch

Airbrush hose

Air bleed valve knob

Airbrush holder

Steel cover

Unpack the compressor and all components:  
- 1/10 Hp, Iwata Silver Jet Airbrush Compressor
- Airbrush hose
- Airbrush hose adapters (for use with Badger, Aztec and Paasche airbrushes)
- Operating Instruction Manual
- International adapters (IS 50 SA only)

VOLTAGE CAUTION - READ CAREFULLY
If you bought the compressor in the country you’re going to use it, it’s completely ready- to-go. Using compressors with the 
wrong voltage adapters and converters can damage the compressor or result in an electrical fire.
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GETTING STARTED

ENDING A SESSION

1.	 Screw the airbrush hose onto the airbrush. If you’re using a brand of airbrush other than Iwata, use the appropriate adapter. 

2.	 Screw the airbrush hose onto the compressor. Other brands of airbrush hoses will fit the compressor. 

3.	 Choose the appropriate international plug (IS 50 SA only). 

4.	 Plug the unit into an electrical wall outlet that meets all local government specifications. 

5.	 Press down on the airbrush main lever before turning on the unit.

6.	 Turn ON the unit by pressing the on/off switch. Adjust the air pressure by turning the air bleed valve knob. Turn knob  
	 toward  “+” to increase pressure and toward “-” to decrease pressure.

NOTE ON MOISTURE: When unit gets warm from extended use, it can spit out moisture. To prevent this, use the Iwata  
Pistol-Grip Moisture Filter (F A450) which is sold separately.

1.	 Turn off the compressor.

2.	 Release any leftover air by pressing down on your airbrush main lever (being careful of any excess paint) or unscrewing    
     	 your airbrush from the airbrush hose.

3.	 When storing your Iwata Silver Jet, you can use the electrical cord wrap feature around the base of the unit.
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Copyright © 2016 Anest Iwata-Medea, Inc. All rights reserved. Iwata® and the Iwata logo are registered trademarks of Anest Iwata Japan. All other trademarks are the properties of their respective owners.

All Iwata compressors are Warranted against all manufacturing defects of material and manufacture or workmanship for a 
period of ONE year from the date of purchase*.  Any part or material that is or becomes defective so as not to be usable within 
this period will be repaired or replaced.  This warranty does not cover damage caused by negligence or a compressor that has 
been altered or abused in any way.  

Call or email Anest Iwata-Medea before returning a compressor for the appropriate procedure for warranty repairs.  Any material 
that is shipped to Anest Iwata-Medea without prior authorization will not be accepted.

	 •	Anest Iwata-Medea offers technical support over the phone at no charge. Call Customer Care at 503-253-7308  
	Monday – Friday, 8am – 4:30pm Pacific Time. Telephone support includes general usage information, cleaning tips,  
	and troubleshooting. 

	 •	NOTE: All compressors returned for repair must have a Return Authorization Number. Please call 503-253-7308 to 
obtain an RA number, instructions and shipping address.

Warranty service will be provided only at authorized Anest Iwata-Medea service centers.  You must pay all charges for shipping/ 
transporting your Iwata compressor to/from these service facilities.  

Anest Iwata-Medea, Inc. will not be responsible for damage to persons or property, commercial loss or any other incidental or  
consequential damage caused by a defective compressor. However, some states do not allow the exclusion or limitation of  
incidental or consequential damages, so the above limitations may not apply to you. 

All implied warranties, including any warranty of merchantability or fitness are limited to the duration of this written warranty.  
However, some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation may not apply to you.

* Please keep the sales receipt.

Genuine Iwata

WARRANTY



IS50 | IS51 (日本専用型式)

取扱説明書
この取扱説明書は、安全にご使用いただくために重要な警告、注意事項、および取扱い方法について記載しています。

ご使用前に、必ずお読みになり、十分理解してからご使用ください。本書はすぐに確認できる場所に大切に保管してください。

High Performance, Low Pressure Airbrush Compressor
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NEED ASSISTANCE海外対応お問合せ窓口
世界各地でサポートを行っております。

現地のアネスト岩田グループ各社にご連絡ください。
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この取扱説明書には、製品を安全に正しくお使いいただき、あなたや他の人々への危害や財産への損害を未然に防止するために守ってい
ただきたい事項を示しています。その表示と図記号の意味は、次のようになっています。

■ 警告、注意の表示を無視して使用した場合の損害および損傷については、当社は一切責任を負えませんのでご了承願います。
■ 本製品の保証について巻末に保証・ 修理サービスについて記載していますので、内容をご確認願います。

この表示を無視して、誤った取り扱いをすると、人が死亡または重傷を負う可能性が想定される内容を示し
ています。

この表示を無視して、誤った取り扱いをすると、人が傷害を負う可能性が想定される内容、または物的損害の
発生が想定される内容を示しています。

■  絵表示例

△記号は、「注意すべきこと」を意味しています。この記号の中や近くに、具体的な注意内容を表示します。
（ 左の例は、感電注意）

 記号は、「してはいけないこと｣を意味しています。この記号の中や近くに、具体的な禁止内容を表示します。
（ 左の例は、接触禁止）

●記号は、「しなければならないこと」を意味しています。この記号の中や近くに、具体的な指示内容を表示し
ます。（ 左の例は、必ずアース線を接続してください）

■  補足説明

この記号は、機械の性能や機能を十分に発揮してお使いいただくために守っていただきたい内容を示して
います。

警告 注意 お願い
警告 注意 お願い

警告 注意 お願い

警告 注意 お願い

警告 注意 お願い

警告 注意 お願い

重要なお知らせ



10

ここに示した内容は、安全に関する重大な内容ですので、ご使用の前に、よくお読みのうえ正しくお使いください。

爆発性ガス、引火性ガス（アセチレン・プロパンガスなど）、可燃物のない
場所に設置する。※爆発・発火の原因となります。 安全な場所に設置する

点検時は、コンセントを抜くかブレーカのスイッチを切る等、必ず元電源を切る。
※感電の危険があります。 電源の遮断

元電源が入った状態で回転部に手を触れない。
※手が巻き込まれる恐れがあります。 接触禁止

アース配線を必ず行う。※感電や火災の原因となります。
アースを接続する 

空気以外の気体の圧縮には絶対使用しない。※爆発・火災・破損などの原因となります。 空気以外のガスの圧縮禁止

圧縮空気を直接吸引する呼吸器系の機器には使用しない。 
※人体に重大な傷害を与える危険があります。

使用禁止

圧縮空気を人命に関わる設備やエアーブラシ以外の用途に使用しない。
（使用する場合は必ず安全装置を装備する。）

※人体に重大な傷害を与える危険があります。
使用禁止

屋外に設置しない。※本製品は、耐水構造になっていません。電気系統に雨水がかかると
漏電や火災事故を起こす恐れがあります。 使用禁止

警告 注意 お願い

警告 注意 お願い

警告 注意 お願い
警告 注意 お願い
警告 注意 お願い

警告 注意 お願い

警告 注意 お願い

警告 注意 お願い

警告 注意 お願い

安全上のご注意
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運転中や運転直後は圧縮機各部に直接手を触れない。
※火傷する恐れがあります。 接触禁止

日本国内専用品です。※海外では電気仕様が異なるので使用できません。 禁止

周囲温度が０℃～４０℃（運転中）の場所で使用する。
※０℃以下では、ドレンの凍結により、故障の原因となります。
４０℃以上では、寿命低下や故障の原因となります。
安全な場所に設置してください。

規定温度で使用する
安全な設置をする警告 注意 お願い

警告 注意 お願い
警告 注意 お願い

警告 注意 お願い

警告 注意 お願い



12

電源コード巻き付け
シルバーバージョンのみ

ハンドル

ﾗﾊﾞｰｽﾀﾝﾄﾞ

圧力計

エアー吐出口 1/8” - IS51, IS50KR, IS50SG, IS50DES1
エアー吐出口 1/4” - IS50

エアーホース

エアブリードバルブノブ

エアーブラシホルダー

スティールカバー

スティールカバー

On/Off スイッチ

組立説明
コンプレッサ本体および付属品を取り出してください。
- 1/10 Hp, Iwata Silver Jet エアーブラシコンプレッサー
- エアーホース
- エアーホースアダプター（他社エアーブラシ用）
- 取扱説明書

電気仕様注意 - よくお読みください
電気仕様は国によって異なります。ご使用になる国にてご購入ください。電気仕様の違う国で使用しますと保証対象外
となりコンプレッサの故障や出火・火災の危険性があります。
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ご使用方法
試運転

運転

※

※

※

※

※

※
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13

13

14

運転終了

※

※

※

※
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故障の原因と対策
万一、異常が起こった場合、次表を参考に対応ください。

対策欄の※印は、販売店または当社営業所で処理することが望ましい内容となります。

故障の状態 原因 対策

電源が入っていない 電源を入れる

保護装置の作動
電源スイッチを切り､圧縮空気を抜いてから約 15分後に

再び電源スイッチを入れ直して下さい｡

電圧が低い ※電力会社に相談してください。

電動機が廻らない

圧縮機本体の焼付け ※修理

圧力が上がらない、または圧

力の上昇に時間がかかる
各締付部・配管部の漏れ 締め増し、または部品交換

据え付け不良 水平に据え付け（４脚を設置）

圧縮機本体内部の磨耗 ※修理異常音、異常振動がする

部品の緩み 増し締め

※ モータ保護装置が作動する主な原因
●定格時間（40分）を越えて運転した場合。
●低電圧でコンプレッサを起動もしくは運転させた場合（延長コードの使用やタコ足配線も含まれます）
●密閉した状態での使用、周囲温度が高い等、冷却効果がない状態で運転された場合



16

【お問い合わせ窓口】
◆ 修理・保守に関するお問い合わせ
アネスト岩田コーティングソリューションズ　　（お問い合わせ先は当社ホームページをご確認ください）
◆ 技術的なお問い合わせ、ご意見、ご希望など当社支店・営業所又はお客様相談室までご連絡下さい。

（支店・営業所のお問い合わせ先は当社ホームページをご確認ください）

上記のお問い合わせ先は変更される場合がございますので、最新のお問い合わせ 先につきましては当社ホームページをご覧ください。
Please contact your local ANEST IWATA agent for inquiries.

保証・ 修理サービス
・保証期間は、お買いあげの日から６ヶ月です。
・万一、故障の場合は、お買いあげの販売店またはアネスト岩田ココーティングソリューションズまでご連絡ください。
保証期間中は、無償修理いたします。
・次の場合は保証期間内でもお客様のご負担（有償）になります。
・取扱説明書の注意事項を守られなかったことによる故障および損傷
・お客様の取扱上の不注意による故障および損傷
・消耗品の交換・修理
・天災、地変、火災、地震、水害、塩害、落雷、公害などによる故障および損傷
・純正部品以外の部品が使用されている場合
・指定の修理店以外による修理がなされている場合
・エアーブラシ以外の用途に使用した場合
・本製品の故障または不具合に伴う生産補償、営業補償など二次損失に対する補償は致しませんのでご了承願います。
・保証は日本国内においてのみ有効です。



MANUEL D’INSTRUCTIONS

IS50 | IS51
High Performance, Low Pressure Airbrush Compressor
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If you have any issues or warranty service questions, contact your
local ANEST IWATA a�liate before returning to your place of purchase.

NEED ASSISTANCEBESOIN D’UNE ASSISTANCE ?
Si vous rencontrez un problème avec ce produit, 

contact avec votre représentant Anest Iwata local avant de vous  
rendre dans votre point d’achat.
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Envelopper le cordon 
électrique autour de la base
(version argent seulement)

Poignée

Support en caoutchouc

Manomètre de pression

Sortie d'air, 1/4” - IS50
Sortie d'air, 1/8” - IS51, IS50KR, IS50SG, IS50DES1

Revêtement en acier

Bouton 
MARCHE / ARRET 

Tuyau d'air

Bouton de réglage de pression 

Support pour aérographe

Revêtement en acier

Déballez le compresseur et tous ses composants: 
- 1/10 Hp, Compresseur d’aérographe Iwata Silver Jet
- Tuyau d’air 
- Raccords de tuyau d’air (à utiliser avec les aérographes Badger,  
   Aztec et Paasche)
- Manuel d’instructions
- Prises internationales  

(IS 50 SA seulement)

ATTENTION : TENSION - VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT
Si vous avez acheté le compresseur dans le pays où vous allez l’utiliser, il est prêt à l’emploi. Si vous utilisez un compresseur avec un 
mauvais adaptateur et un mauvais convertisseur d’alimentation, vous risquez d’endommager le compresseur ou de provoquer 
un incendie électrique.
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PRISE EN MAIN

TERMINER UNE SESSION

1.	 Vissez le tuyau d’air sur l’aérographe. Si vous utilisez une autre marque d’aérographe qu’Iwata, veuillez installer le  
raccord adapté. 

2.	 Vissez le tuyau d’air sur le compresseur. D’autres marques de tuyau d’aérographe s’adaptent à ce compresseur.  

3.	 Branchez vous sur un adaptateur international (IS 50 SA seulement)

4.	 Branchez l’unité dans une prise électrique murale conforme aux réglementations locales. 

5.	 Appuyez sur la gâchette de l’aérographe avant d’allumer l’unité.

6.	 Allumez l’unité en appuyant sur l’interrupteur marche/arrêt. Ajustez la pression de l’air en tournant la molette de la 
soupape d’évacuation d’air. Tournez la molette vers « + » pour augmenter la pression et vers « - » pour la baisser.

REMARQUE SUR L’HUMIDITÉ : Quand l’unité devient chaude à cause d’une utilisation prolongée, il se peut qu’elle rejette  
de la condensation. Pour empêcher cela, veuillez utiliser le filtre anti-condensation Pistol-Grip d’Iwata (F A450), qui est 
vendu séparément.

1.	 Éteignez le compresseur.

2.	 Libérez l’air restant en appuyant sur la gâchette de votre aérographe (en faisant attention aux excès de peinture) ou en 
dévissant votre aérographe du tuyau d’air.

3.	 Quand vous rangez votre Iwata Silver Jet, vous pouvez utiliser le système de rangement du câble électrique autour de la 
base de l’unité
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Copyright © 2016 Anest Iwata-Medea, Inc. Tous droits réservés. Iwata® et le logo d’Iwata sont des marques déposées d’Anest Iwata Japan. Toutes les autres marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Tous les compresseurs Iwata sont garantis contre tous les défauts industriels de matériel et les vices de fabrication pour une 
durée d’UN an à partir de la date d’achat*. Toute pièce ou unité défectueuse ou devenant défectueuse et inutilisable pendant 
cette période sera réparée ou remplacée. Cette garantie ne couvre pas les défauts résultant d’une négligence ni ne couvre les 
compresseurs qui ont été modifiés ou endommagés d’une quelconque façon. 

Veuillez téléphoner ou envoyer un e-mail à Anest Iwata-Medea avant de rendre un compresseur, afin de connaître la marche 
à suivre pour les réparations sous garantie.  Toute pièce envoyée à Anest Iwata-Medea sans autorisation préalable ne sera pas 
acceptée.

	 •	Anest Iwata-Medea offre une assistance technique gratuite par téléphone. Appelez le service client au 
+1.503.253.7308, du lundi au vendredi de 8h00 à 16h30 (heure normale du Pacifique). L’assistance téléphonique pro-
pose des informations générales d’utilisation, des conseils d’entretien et une aide au dépannage.  

	 •	REMARQUE : Tous les compresseurs renvoyés pour réparation doivent être accompagnés d’un numéro d’autorisation 
de retour. Veuillez appeler le +1.503.253.7308 pour obtenir un numéro d’autorisation de retour ainsi que des instruc-
tions et l’adresse à laquelle envoyer le compresseur.

Le service de garantie sera fourni uniquement dans les centres de service Anest Iwata-Medea autorisés. Vous devez payer tous 
les frais d’expédition et de transport de votre compresseur Iwata vers ces centres de service.   

Anest Iwata-Medea, Inc. ne pourra être tenu pour responsable en cas de dommage causé à une personne ou à un bien, de perte 
commerciale ou de tout autre dommage fortuit ou consécutif causé par un compresseur défectueux. Néanmoins, certains États 
n’acceptent pas l’exclusion ou la limitation des dommages fortuits ou consécutifs, par conséquent les limitations précitées ne 
s’appliquent peut-être pas à vous.  

Toutes les garanties implicites, notamment toute garantie de valeur marchande ou d’adéquation à un usage sont limitées à la 
durée de cette garantie écrite. Néanmoins, certains États n’acceptent pas les limitations sur la durée de validité d’une garantie 
implicite, par conséquent la limitation précitée ne s’applique peut-être pas à vous. 

* * Veuillez conserver la facture d’achat.

Iwata véritable

GARANTIE



使用說明書

IS50 | IS51
High Performance, Low Pressure Airbrush Compressor
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ANEST IWATA-MEDEA, INC.
Portland, Oregon U.S.A.
+1-503-253-7308 (M-F)
info@iwata-medea.com
www.iwata-airbrush.com

ANEST IWATA AUSTRALIA PTY LTD.
Mt. Druitt, NSW
+61-(02)-9853-2000
www.anest-iwata.com.au

ANEST IWATA STRATEGIC CENTER
Cardano al Campo, Italy
+39-0331-733120
www.anest-iwataeu.com

ANEST IWATA SOUTH-EAST ASIA CO., LTD.
Bangkok, Thailand
 +66-(0)-2643-2870
www.anest-iwatasoutheastasia.com

ANEST IWATA SHANGHAI
Shanghai, China
+86-(0)21-6407-9713 / 15 / 16
www.anest-iwata-sh.com

ANEST IWATA RUS LLC
Moscow, Russia
+7-495-938-77-28
www.anestiwata.ru

ANEST IWATA CORPORATION
Yokohama, Japan
+81-(0)45-591-1111
www.anest-iwata.co.jp

ANEST IWATA (U.K.) LTD.
Neots Cambs, England
+44-(0)1480-405419
www.anest-iwata.co.uk

ANEST IWATA MOTHERSON LTD.
Uttar Pradesh, India
+91-(0)120-4600500 / 14 / 17
www.anest-iwata.co.jp

ANEST IWATA SOUTH AFRICA (PTY) LTD.
Johannesburg, Republic of South Africa
+27-11-463-2169/2265/2223
www.anest-iwata.co.za

CENTURY TRADING CO., LTD.
Seoul, Korea
82-2-2163-0300 
www.centrading.co.kr

If you have any issues or warranty service questions, contact your
local ANEST IWATA a�liate before returning to your place of purchase.

NEED ASSISTANCE需要幫助嗎?
若您對此產品有任何疑問, 請聯繫ANEST-IWATA當地分公司.
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安裝說明 / 裝配指南

將電源線纏繞在基座上
僅限銀版

把手

橡膠墊

壓力表

排氣口 1/4” - IS50
排氣口 1/8” - IS51, IS50KR, IS50SG, IS50DES1

金屬保護殼

On/Off開關

空氣管線

洩氣閥旋鈕

噴筆架

金屬保護殼

取出空壓機及其所有零配件:
- 1/10 Hp, Iwata Silver Jet 智慧型噴射噴筆空壓機
- 空氣管線
- 空氣管線接頭(配合Badger, Aztec 及 Paasche噴槍使用)
- 使用說明書
- 國際型插頭 (只有 IS 50 SA)

電壓警告 - 請仔細閱讀
如果您在使用此空壓機的所在地購買此空壓機, 那您完全可以立即使用它. 空壓機若搭配不適合的電壓適配器及變
頻器, 將會損壞空壓機, 或者可能引起火災.
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入門指南

使用結束

1.	 請將空氣管線鎖附連接噴筆. 如果你是使用Iwata以外的其他品牌噴筆, 請使用適用的接頭. 

2.	 請將空氣管線鎖附連接空壓機. 其他品牌的噴筆空氣管線將可配合空壓機.

3.	 选择适当的国际插头. (只有 IS 50 SA)

4.	 將空壓機插入墙壁电插座(使用符合當地電壓規格). 

5.	 啓動空壓機前請先將噴筆上的手控鈕向下壓.

6.	 按下開/關鍵啟動空壓機. 通過旋轉調壓閥來調整氣壓. 旋鈕轉向 “+” 以增強氣壓, 轉向 “-” 以減小氣壓.

注意濕度控制: 空壓機長時間使用後會因變熱而噴出水汽. 為了避免水汽的干擾, 建議使用Iwata的握把式濾水器 
(F A450)(此產品須另外單獨購買).

1.	 關停空壓機.

2.	 將噴筆手控鈕向下壓以排掉所有多餘空氣(注意任何額外的顏料), 或 從將噴筆從空氣管線上卸除.

3.	 當您要貯藏您的Iwata Silver Jet銀色噴射空壓機時, 您可以將電源線纏繞在空壓機底部.
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版權© 2016 歸Anest Iwata-Medea公司所有并保留其所有權利.Iwata®及其商標經由日本Anest Iwata Japan公司註冊. 其他所有商標所有權均屬各自的所有者持有.

我們為所有Iwata的空壓機提供產品零部件/原材料及製造工藝缺陷方面, 從購買當日算起為期一年的品質保證.  
在這一年的品質保證期限內, 產品任何零部件及原材料出現故障/缺陷致使無法正常使用將提供保修/退換貨服務.  
但, 任何因使用不當/疏忽, 或擅自改造及滥用空壓機所造成的損壞則不在保修範圍之內. 

保修期內產品返修前, 請提前致電或者傳郵件給Anest Iwata-Medea公司. 任何未經允許寄到Anest Iwata-Medea公司
的東西將被拒收.

	 •Anest Iwata-Medea公司免費提供在線技術支援. 美國西部時間週一到週五上午8:00到下午4:30可以致電:  
 +1-503-253-7308進行電話咨詢. 電話咨詢內容包括一般性使用資訊, 清潔技巧, 及故障排除. 

	 •注意: 所有返還維修的空壓機需要有一個返修授權碼. 請致電+1-503-253-7308獲取RA碼, 退貨說明及返修地址.

保修服務僅在經Anest Iwata-Medea公司授權的服務中心提供. 您需承擔您的Iwata空壓機維修所產生的所有寄/送等運
輸相關費用.  

Anest Iwata-Medea公司對於有缺陷的空壓機所造成的人身或財產損害、商業損失或其他意外或間接原因造成的損害
均不承擔責任. 然而, 美国有些州不允许排除或限制意外或间接损害情況, 因此上述的限制可能不适用于这些州. 

所有默示/隐含保证, 包括所有商銷性或適用性仅限于書面保證持续的时间. 然而, 美国有些州不允许限制默認保证所持
续期限, 因此上述的限制可能不适用于这些州.

*請保留購買收據

正版Iwata產品

品質保證






